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l.
no TYNDA RYDY.

Zaprafza ig na Lukretyl, zalecaigc go od wefo-
ioSci potozenia mieyfca, nie mniey wiele pokazuie
wygéd, ktére tam zuaydzie.

Velox amoenum sape Lucretilem
Mutut Lycao Faunus Itfc. Lib. 1. Ode XVII.

| 'Zefto roflcofzny na Lukretyl (a) z gory
Lyceyskiey (i) Faunus (c) przebiega fie f&ory,
Y od koz moich "upaty ognifte
Oddala zawfte, nie mniey wiatry didzyfte.i
U Bespie-
(a) Gora we Wioszech w Sabinfkim kraiu, pod ktore
rofioszny miat folwark Horacybsz. (b) Gora w
Arkadyi, gdzie Faunow i ofiary palono, (c) Bo-
zek lesny Pajlerzorp,
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Bespiecznie fobie fzukaig w $rzod boru
2ikmycli krzaczkéw y ziot, zfzedtfzy =z toru
Sarges. parkotem $mierdzacego zZony,

Anf tim "boiazri fprawia waz Zielony,
Ani fig wilkéw wzdy kozleta boig,
Jak fig z fuiarg Faunus ozwie fwoig,
Ktbrey, doliny y Uflyki ikaty
Pochytey gory, dzwiekiem nie raz brzmiaty.
BogSwid wzdy mie bronig: Bogom mita
Cnota y Mura mola: ztad Ci fita .
Wygdd, doftatkow wieyfkich, do fytosSci
Sptynie z huyuego rogu obfitosci.

Tu fig w nftronney dolinie, uchronifz
parnych upatdw: tu w lutnig zadzwonifz
Nucac: iak Girce ? Penelcpg obie

W iedney Ulyjpi kochaty ofobie.

Tu tagodnego Lesbiyikiege wina

Pocigghiefz w chtodzie: ni Semeli fyna
Z Marsem powadzifz: ni fig podeyrz&tia
Cyrusa bgdziefz ba¢ ra fie tyrana;

By na oporng chuciom fwoim cale,

Srogg nie targnat rgka fig zuchwale,
Y wieniec me zdart do wiofoW przypiety,
Ni ftroy niewinny pofzarpat zawziety.
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0 G L Y CER ZE.
Powiada, ze go tak mito$¢ G Itcery pali,
iz nic o wojnach, o mitoftkach tylko
pifac moze.

Mnter $ava Cupidinum
T/jebanague iuhet me Semeles pusr
Lib. I. Ode XIX

Matka froga (u) ktorey fie krwig Kupido dzieli
Z bratem, y fynek kaze Thcbahskiey Semeli, (6)
Y fwoboda, ktéra fie rodzi 2 préznowania,
Bym do zakonczonego mysl zwrdécit kochania,
Paii mie, piecze, party glans nadobnej cery
Jasnieigcey nad rnarmor Paryiski. G lycery”
Palg fochy przyiemne y przekora mita,
Y twarz $lifka dla oka, co tylu zwabita.
Na mnie cata fie walgc Wenus, opuscita
Cypr> y nie cierpi abym to gtofit, co fita
Ssytcto moze, y co Part/t zwrotnym koniem zwawyj
Zgota co do mitosci nie nalezy fgrawy.
Tu chtopcy ottarz z darni ftawcie mi zielonych,
Tu kadzidka., tu mi ziot naniescie Swieconych,
Y wina dwuletniego poaaycie mi czare,
tiafka\Sffz§ przyidzie, (c) gdy te odprawie ofiare*
U % o,
{a)JPenHs, Q) H,icchus. (c) Glycwa*
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Zaprafza go na uczte nie bardzo kofztcwn§.
Vile potalis modicis Sabinum

Lekkie pi¢ bedziefz winko kubkiem matem,
Ktore fam w bani Greckiey oblepiatem
Schowane w ten czas, gdy ci dawatl liczny
Gmin, plauz publiczny,
Mity Meceno! tak, ze Tybru rzeki
Oyczyftey brzegi, niech to pomng wieki,
Chwat twych ogtofem, y Watykan caty,
Zarowno grzmiaty.
Ty Cekulskiego lub z Kaleftfkiey ttoku
Jagody tykniefz ciekgcego foku;
Nie znaig, co fg Falernskie napoie,

Puchary moie,

IV,
do ARYSTYUSZA.
Niewinno$¢ cnotliwego zycia wfzgdy bes$pieczna:
co fwoim przyktadem dowodzi.
Integer vita, scelerisque purus {¥c. Lib. I. Ode XXII»

Niewinny w zyciu, czyfty od niecnoty,
Niedba o Maura pociiki y groty,
O luk, o faydak nabrzmialy fhzat Ikladetn

hartownych iadem;
Czy
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Czy ma przez Syrty, czy przez nie goscinne

Kaukazu tkaty, czy przez mieyfca inne

Wedrowaé, kedy j co baykami flynie,
Hydaspcs ptynie,

Bod y odemnie, (gdy w Sabin/kim lefie

O fwey Luladzc dumam, y uniefie

Krok mie za miedze) bezbronnego, frogi
wilk uciekt w nogi;

Jakiego, ktéra bitnym zafzczyca fig

Dausiia ludem, w dabrowach nie pafie,

Ni ziemia Juby («) ma, gdzie fufza wielka*'
Lwéw Karmicielka.

Staw mie, gdzie letni wiatr na zadne drzewa

W tkrzeptych mrozami polach nie powiewa,

W tey ftronie $wiata, gdzie fie Jowisz frozy*
magte, wilgo¢ mnozy«

Staw mie pod wozem ftonca nazbyt blilko

W ziemi, co ludziom odmawia fiedlilko,

2 halaga moi§, gdziekolwiek ofiede,

piesci¢ fie bede,

V.
(a) Mauritania albo Numidya. kraina Afrykafifka.
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do, WIRGILIUSZA
Ktory $mier¢ Kwinty!iulza niezmiernie optakiwat,
Quis desiderio sit pudor aut modus
Tam chari capitts? idfc. £ib. 1. Ode XXIV.

C'o za wftyd, lub eo ma bydz za miara zalowi
Z zeysScia tak mitey glowy? nieebay poftanowi
Zatobne Melpomena pienia, ktéra w darze
Gto* wdzieczny od Jowisza wzieta przy cytarze.

Y takze KwintyiNusz wiecznym lhem u$piony?
Ktéremu fprawiedliwos$¢, wftyd nie ufzczerbiony,
Y przy niengrufzoney fzczera Prawda wierze,
Kiedyz z pomjedzy innych rownego dobierze?

Umart on z zalem wielu dobrych: lecz nie kwili
Zal tak bardziey nikogo, iak ciebie WIiRGIiLit
Nieftety! darmo profifz cho¢ pobozny Bogow,

Py ci nazad z podziemnych wrocili go progow.

By$s ty nad Orfeusza wdz eczniey bez watpienig
Stroit lutnie, co drzewa rufzata z korzenia;
Nie wroei fie do prozney iuz poftaci clufza,
Wygnana wezokretem raz Merkuriusza:

Ktéry na zadne prosby wyrokow nie zmieni,
Gdy ig do czarney trzody czczych zapedzi cieni.
Ciezka rzecz, lecz cierpliwos$¢ ulzy, utagodzi,

Cokolwiek ni poprawie mozna, ni lle godzi.
VoIl
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AV B
do L Y D Y i;
Natrzgfa fig i niey, Zze bedac iuz baba, ffufzttf
hd mitosnikéw fwoich wzgarde odnofn
ParcinS iunc¢tas quatiuitt feneflrar
I¢tiius crelris iiivenis protervi is’c.
Lib. I. Od¢ XXV»

Jsi do zamknietych nie tak czeftym razem
Okien rozpuflna miodz' fzturmiiie gtazem,
Ni fen przerywa: w progu, drzwi zawarte

trzymaig warte.
Co przedtym iuzem W lawiafach chodzity:
Mniey flyfzyfz co razj by wotat twoy mityt
Ja tu przez catg dyfzg w poniewierce

Noc, Ty $pifz ferce!
Zaptaczefz wzaiem na hardych wzgardzona
Gachow pod murem Babo! obarczona
Poétnocnym wiatrem to noc ciemng fznmigcytrt,

teZey wieigcym.
Gdy cie lubielhds¢ y mitos¢ rozgrzeie,
Jakim zapalem mac¢ konfka fzaleie,
Srozgc fie i zalenit ze co byta weczora,

dzi$ nie ieft pora«
Ze miodz wefota bardziey fie zielonym
Blufzczem, lub mirtem eiefzy rozkrzewionym,
Zwiedte y fuche za$ gatgzki miece

ria wode w rzece.

A2 B
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B O W E N E R Y,1
profi i?) aby do Kaplicy G lycery fobie pO-
fwigcbney, z Cypru fig przeniofia,
O Fenus, regina Cnidi Pnpbitjut,
Sperm dilectam Cypron Nec, Lib. I. Ode XXX,

Krolowa Knidtt, opu$¢ ulubiony

Cypr, a w przybytek fobie poswiecony

Przenie$ fie, gdzie cie przy kadzidle fzczera
wzywa G licera,

ZTob§ twey rynek, Nimfy, y trzy taflci

Niech nie odziane $piefzg bez przepafki,

Y Hebe * fmutne bez Cig, y Merkury
Méwcg z natury,

« Bogini miodosci, HERKULESA zona, JowiSZA
podczaszym od napoioto nektarowych.



